REGIONE PIEMONTE BU39 29/09/2011

Codice DB1406

D.D. 24 agosto 2011, n. 2141

R.D. n. 523/1904. Autorizzazione idraulica n. 43/2Q per la realizzazione di un'opera di
difesa spondale sul rio Chiamogna, in destra orogfeca, a valle del ponte di Via Godino Delio
in Comune di San Secondo di Pinerolo. Ditta: Comuta' Montana del Pinerolese.

(omissis)

IL DIRIGENTE
(omissis)
determina

di autorizzare, ai soli fini idraulici, ai sensild®@D. 523/1904, la Comunita Montana del Pinerglese
ad eseguire le opere idrauliche in oggetto, nallsizione e secondo le caratteristiche e modalita
indicate e illustrate negli elaborati progettudliegati all'istanza, che si restituiscono al riatheate
vistati da questo Settore, e subordinatamentesakfivanza delle seguenti prescrizioni:

1. nessuna variazione alle opere idrauliche pragefpotra essere introdotta senza la preventiva
autorizzazione da parte di questo Settore;

2. la difesa spondale prevista dovra essere raatzosgnza soluzione di continuita a monte con la
spalla del ponte, mentre all'estremita di vallevoitata per un tratto di sufficiente lunghezza ed
idoneamente immorsata nella sponda esistente ndwuité restringimento delle sezioni di deflusso
del rio Chiamogna;

3. i taglioni in massi di cava dovranno avere up@essore maggiore rispetto a quello indicato negli
elaborati progettuali (in ogni caso non inferiorendl,00) al fine di raggiungere lo stesso piano di
imposta della fondazione della scogliera; inoltraglione posto immediatamente a valle del ponte
dovra avere una lunghezza non inferiore alla distaesistente tra le spalle del manufatto di
attraversamento;

4. siano eseguiti accuratamente i calcoli di vesifdella stabilita delle opere di sistemazione del
corso d’acqua in argomento, nei riguardi sia depte dei terreni che delle pressioni e sotto
spinte idrauliche indotte da eventi di piena,r@ariguardi delle strutture di fondazione, i clam

di appoggio e le profondita dovranno essere pdistigaote individuate negli elaborati progettuali o

prescritte nel presente atto;

5. la difesa spondale dovra essere mantenuta ater¥a non superiore alla quota dell’esistente
piano di campagna;

6. i massi costituenti la scogliera ed i tagliomifodndo alveo dovranno essere posizionati ed
incastrati in modo da offrire reciprocamente gamardi stabilita. Non dovranno essere prelevati
dall'alveo del corso d’acqua, ma provenire da cd&si dovranno essere a spacco, con struttura
compatta, non geliva né lamellare, dovranno avehlaéwe non inferiore a 0,30 mc. e peso superiore
a 8 q.li; inoltre dovra essere verificata analitieate l'idoneitda della dimensione dei massi
impiegati a non essere mobilitati dalla correnenendo conto degli opportuni coefficienti di
sicurezza;



7. il materiale demaniale proveniente dagli scawaliveo dovra essere usato esclusivamente, per la
colmatura di depressioni in alveo o di sponda, pgeessario, in prossimita delle opere di cui
trattasi, mentre quello proveniente dalla eventdalinolizioni di murature esistenti dovra essere
asportato dall’alveo e conferito a discarica,

8. le sponde, le opere esistenti e le aree demamiatessate dall’esecuzione dei lavori dovranno
essere accuratamente ripristinate a regola di@séando il soggetto autorizzato unico responsabile
dei danni eventualmente cagionati;

9. durante I'esecuzione dei lavori non dovra essatssata turbativa del buon regime idraulico del
corso d’acqua,;

10. la presente autorizzazione ha validita per m&sidiciotto) dalla data di ricevimento del
presente atto e pertanto i lavori in argomento alovo essere eseguiti, a pena decadenza della
stessa, entro il termine sopraindicato, nel rigpdéi periodi indicati nel parere del Servizio Tate
della Fauna e della Flora della Provincia di Toriwon la condizione che una volta iniziati
dovranno essere eseguiti senza interruzione, sateatuali sospensioni dovute a causa di forza
maggiore quali eventi di piena, condizioni climatgithe avverse ed altre simili circostanze; é fatta
salva I'eventuale concessione di proroga, su istalet soggetto autorizzato, nel caso in cui, per
giustificati motivi, I'inizio dei lavori non potegsavere luogo nei termini previsti;

11. il committente dell'opera dovra comunicare aegja Settore, a mezzo di lettera
raccomandata, l'inizio e l'ultimazione dei lavoal, fine di consentire eventuali accertamenti tesi a
verificare la rispondenza fra quanto previsto engiaealizzato, nonché il nominativo del tecnico
incaricato della direzione dei lavori; ad avvenutdimazione il committente dovra inviare
dichiarazione del Direttore dei lavori attestante ¢e opere sono state eseguite conformemente al
progetto approvato;

12. lautorizzazione si intende accordata con liesone di ogni responsabilita
dellAmministrazione Regionale in ordine alla stahidei manufatti (caso di danneggiamento o
crollo) e dell’area demaniale occupata in relaziaheariabile regime idraulico del corso d’acqua,
anche in presenza di eventuali variazioni del fwofli fondo (abbassamenti o innalzamento
d’alveo), in quanto resta I'obbligo del soggettdomizzato di mantenere inalterata nel tempo la
zona di imposta dei manufatti mediante la realimaeez di quelle opere che saranno necessarie,
sempre previa autorizzazione di questo Settore;

13. il soggetto autorizzato dovra mettere in attooperazioni di manutenzione ordinaria e
straordinaria, sia dell’alveo che delle spondecanrispondenza ed immediatamente a monte e a
valle dei manufatti, che si renderanno necessaidine di garantire il regolare deflusso delle
acque, sempre previa autorizzazione di questorggetto

14. questo Settore si riserva la facolta di ordina cura e spese del soggetto autorizzato,
modifiche agli interventi autorizzati, o anche dogedere alla revoca della presente autorizzazione,
nel caso intervengano variazioni delle attuali ¢oiotii del corso d’acqua o che gli interventi stess
siano, in seguito, giudicati incompatibili in relaze al buon regime idraulico del corso d’acqua
interessato;

15. lautorizzazione € accordata ai soli fini idraiy fatti i salvi i diritti dei terzi, da rispedire
pienamente sotto la personale responsabilita civilenale del soggetto autorizzato, il quale terra
I’Amministrazione Regionale ed i suoi funzionarlleeati ed indenni da ogni pretesa o molestia da



parte di terzi, e rispondera di ogni pregiudizidamno che dovesse derivare ad essi in conseguenza
della presente autorizzazione;

16. il soggetto autorizzato, prima dell'inizio déavori in oggetto, dovra ottenere ogni
autorizzazione necessaria secondo le vigenti ieggiateria.

Avverso la presente determinazione € ammesso oicemsro il termine di 60 giorni innanzi al
Tribunale Superiore dalle Acque oppure innanzi @bunale Regionale delle Acque con sede in
Torino, secondo le rispettive competenze.

Il Dirigente
Salvatore Martino Femia



